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َ لَهَُُمْْ اََجْْرًاً كََر۪۪يمًاً ﴿44﴾ مٌۚ�ۚ وََاََعََدَّ� َتُهُُُمْْ يَوَْْمََ يَلَْْقََوْْنَهَُُ سََلَاا تَحَِِيَّ�
44 Allah’ýn nimetlerine kavuþtuklarý gün, onlara:
“- Selâm size, selâmette olun” denilerek mutluluk di-

leðinde bulunulur. Allah onlara, cömertçe, deðerli mükâ-
fatlar hazýrlamýþtýr.

رًاً وََنَذَ۪۪يرًاًۙۙ ﴿45﴾ �آ اََرْْسََلْْنََاكََ شََاهِِدًاً وََمُُبََشِّ�ِ ُ اِِنَّٓ� َبِِيُّ�  �يَٓآ اََيُّ�هََُا انَّل�
45 Ey peygamber, biz seni Kur’ân’ý bilen ve teblið 

eden, çözüm getiren güvenilir örnek bir önder, doðru-
larý konuþan bir þâhit, rahmetimizi, merhametimizi, ih-
sanýmýzý, sevgimizi müjdeleyici, sorumluluk, hesap ve 
cezayý hatýrlatan uyarýcý olarak özgürce sorumluluk-
larýný yerine getirmek üzere görevlendirerek gönderdik.

ِ بِِاِِذْْنِهِ۪۪ وََسِِرََاجًاً مُُن۪۪رًياً ﴿46﴾  وََدََاعِِيًاً اِِلَىَ اللّٰهِ��
46 Seni, Allah’ýn bilgisi, planý, iradesi dahilinde, insan-

larý Allah’a, Allah’ýn yoluna davet eden, Allah’ýn yolunu 
aydýnlatan, gönülleri ýsýtan bir güneþ olarak gönderdik.

ِ فََضْْالًا كََب۪۪رًياً ﴿47﴾ َ لَهَُُمْْ مِِنََ اللّٰهِ�� رِِ الْْمُُؤْْمِِن۪۪ينََ بِِاَنََّ�  وََبَشَِّ�ِ
47 Mü’minlere, Allah tarafýndan büyük bir lütuf ihsan 

edildiðini müjdele.

 ۜ� َلْْ عََلَىَ اللّٰهِۜ�� يهُُمْْ وََتَوَََكَّ�  وََلَاا تُطُِِعِِ الْْكََافِِر۪۪ينََ وََالْْمُُنََافِِق۪۪ينََ وََدََعْْ اََٰذٰ
ِ وََك۪۪الًاي ﴿48﴾ وََكََفٰٰى بِِاللّٰهِ��

48 Kulluk sözleþmesindeki ortak taahhütlerini, Allah’a 
iman, kulluk ve sorumluluk bilincini þuur altýna iterek 
örtbas edip inkârda ýsrar eden kâfirlerin ve müslüman 
görünerek Ýslâm’a karþý gizli eylem planlarý ve eylem 
yapan münâfýklarýn, göstermelik hoþgörü taleplerini, 
senin þeriatýna aykýrý isteklerini kabul etme, onlarýn dü-
zenlerine boyun eðme. Onlarýn eziyetlerine, incitici söz-
lerine aldýrma. Allah’a dayanýp güven, iþlerini Allah’a 
havale et. Hâmi ve güvence olarak Allah yeter.

َ مِِنْْ قََبْْلِِ  َ طَلََّ�قَْْتُمُُُهُُونَّ� كََحْْتُمُُُ الْْمُُؤْْمِِنََاتِِ ثُمَُّ� مََٰاٰ�نُٓوٓا اِِذََا نََـ  �يَٓآ اََيُّ�هََُا الَّ�ذَ۪۪ينََ 
 َ حُُهُُونَّ� َ وََسََرِّ�ِ ونَهَََاۚۚ فََمََتِّ�ِعُُهُُونَّ� ُ ةٍٍ تَعَْْتَدَُّ� َ َ مِِنْْ عِِدَّ� َ فََمََا لَكَُُمْْ عََلَيَْْهِِنَّ� هُُونَّ� ُ اََنْْ تَمَََسُّ�

سََرََاحًاً جََم۪۪الًاي ﴿49﴾
49 Ey iman edenler, mü’min kadýnlarý nikâhladýðýnýz 

zaman, henüz zifafa girmeden onlarý boþar, boþanma 
kararý alýrsanýz, onlarý, mahkemeye, hakemlere veya 
âlimlere hesaplatacaðýnýz bir iddet süresince bekletme-
ye hakkýnýz yoktur. Onlarý hemen dünyalýk vererek, ih-
tiyaçlarýný karþýlayarak güzel bir þekilde serbest býrakýn.

َ وََمََا مََلَكَََتْْ  يٓ ٰاٰتَيَْْتََ اُجُُُرََوهُُنَّ� �آ اََحْْلَلَْْنََا لَكَََ اََزْْوََاجََكََ الّٰ��تٰ۪ٓ ُ اِِنَّٓ� َبِِيُّ�  �يَٓآ اََيُّ�هََُا انَّل�
اتِكََِ وََبَنَََاتِِ خََالِكََِ  َ كََ وََبَنَََاتِِ عََمَّ� ُ عََلَيَْْكََ وََبَنَََاتِِ عََمِّ�ِ ٓا اََ�فَٓآءََ اللّٰهُ�� � يَمَ۪۪نُيكََُ مِِمَّٓ�
 ِ َبِِيِّ� ۘ وََامْْرََاََةًً مُُؤْْمِِنََةًً اِِنْْ وََهََبََتْْ نَفَْْسََهََا لِنَّل� تِاكََِ الّٰ�تٰ۪۪ي هََاجََرْْنََ مََعََ�كَۘ وََبَنَََاتِِ خََالَا
كِِحََهََاۗۗ خََالِصََِةًً لَكَََ مِِنْْ دُنِِو الْْمُُؤْْمِِن۪۪نَۜي�ۜ قََدْْ عََلِِمْْنََا مََا  ُ اََنْْ يَسَْْتَنَْـْ َبِِيُّ� اِِنْْ اََرََادََ انَّل�
 ۜ كُُنََو عََلَيَْْكََ حََرََجٌۜ� ٓي اََزْْوََاجِِهِِمْْ وََمََا مََلَكَََتْْ اََيْْمََانُهُُُمْْ لِكََِيْْلَاا يََـ فََرََضْْنََا عََلَيَْْهِِمْْ �ف۪ٓ

ُ غََفُُرًواً رََح۪۪يمًاً ﴿50﴾ وََكََانََ اللّٰهُ��
50 Ey peygamber, mehirlerini verdiğin hanımları-

nı, Allah’ın kansız ve zahmetsiz düşmandan alıp sana 
verdikleri içinden, savaş esirleri arasından meşrû şekil-
de sahip olduğun, üzerinde meşrû hakların ve otoriten, 
kendileriyle düzgün insanî münasebetlerin olan câriye-
leri, amcanın, halanın, dayının ve teyzenin seninle be-
raber baskı, zulüm ve işkencenin hâkim olduğu mem-
leketinizden, özgürce Allah’a kulluk ve ibadet etmek, 
güç ve gönül birliği yapmak için hicret eden kızlarıyla 
evlenmeni sana helâl kıldık. Bir de, peygamber ken-
disiyle evlenmek istediği takdirde, kendisini peygam-
bere özgür iradesiyle teklif eden hür mü’min kadını, 
mü’minlerle ilgili koyduğumuz kurallara istisna olarak 
sırf sana mahsus olmak üzere helâl kıldık. Biz, hanım-
ları ve meşrû şekilde sahip oldukları, üzerinde meşrû 
hakları ve otoriteleri, kendileriyle düzgün insanî mü-
nasebetleri olan câriyeleri konusunda, mü’minlere neyi 
meşrû kıldığımızı biliriz. Bunları, sana bir güçlük, bir 

vebal olmasın diye açıkladık. Allah 
çok bağışlayıcı ve engin 

merhamet sahibidir.


